DEXT 2.

Guarantee*

@ Ventouse vibrante 12V sans fil Dexter 120Kg @ Przyssawka Wibracyjna Bezprzewodowa 12V Dexter 120Kg
@ Ventosa Vibratoria Inalambrica 12V Dexter 120Kg @ Bi6pauiitna Mpucocka beagpotosa 128 Dexter 120Kr

@ VentosaVibratdria Sem Fio 12V Dexter 120Kg @ ventuza Vibranta Fara Fir 12V Dexter 120Kg

0 Ventosa Vibrante Senza Fili 12V Dexter 120Kg @ Dexter 12V Cordless Vibrating Suction Cup 120Kg

@ Bovnuxi Bevioda Aoippat 12V Dexter 120Kkg

2025/07-V01

ﬂ
EAN CODE : 3276007967722

@ Manueldinstructions () Manual de Instrucciones () Manual de Instrucdes (@ Manuale di struzioni

@ Eyxetpidto 08nywv @ Instrukcja Obstugi @ IHCTpyKuis 3 ExcnnyaTayii @ Manual de Instructiuni
@) Instructions Manual

FR. Traduction de la version originale du mode d'emploi / ES. Traduccidn de la version original del manual de instrucciones / PT. Tradugdo da
versdo original do manual de instrucdes/ IT. Traduzione della versione originale del manuale d’uso / EL. Metddpaan g apx ki £&K500NnG Twv
odnyubv xpriong / PL. Ttumaczenie oryginalnej wersji instrukcji obstugi / UA. Mepeknag opuriHanbHoi Bepcii iHCTpyKLUii 3 ekcnnyartauii / RO.
Traducerea versiunii originale a manualului de utilizare /EN. Translation of the original instructions manual






FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice d'installation, d'utilisation et
d'entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, 'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

ES

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion, usoy manteni-
miento. Este producto ha sido disefado para proporcionarle plena satisfaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

PT

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacéo, utilizacdo e manutengdo com
atencdo. Criamos este produto para sua completa satisfacao.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para 0 acompanhar.

IT

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di installazione, utilizzoe
manutenzione. Questo prodotto & stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EL

EUXQapLotoUpe yLa Ty ayopd 0ag autol Tou MPoidvtog. S GUMBOUAEUOULE VA SLaBACETE IPOOEKTIKA TIG 06NYEG eykataotaong,
XPNONG Kat auvTPNONG. SXESLACaLE AUTO TO TIPOIOV YLa va 060G TIPOODEPEL TTAYON LKAVOTIoMman.

Av YpelaZeate Bondela, ) opAda ToU KATAOTHLATOG ATt T0 0TI0{0 AyOPATATE T0 POV lval ot 61ddear) 0ag.

PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania i konserwacji. Ten
produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Pafstwa oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Panstwu pomoca i s do Pafstwa dyspozycji.

UA

[IAKYEMO BaM 3a MOKYMKY L{bOrO BAPOBY. MM PafI MO BaM YBAXHO NPOYMTATV IHCTPYKLIIKO I3 YCTaHOBTNIEHHS, EKCrIyaTalLlii Ta
TEXHIYHOro 06CyroByBaHHs. Myt po3po6ynu Liei BUPI6 ANs TOro, LLIOG BiH NPMHOCWB BaM 3a[0BOMNEHHS.

SIKLLI0 BaM NOTpiBHa 40NOMOra, CNiBPOBITHMKY BaLLIOMO MarasuHy roToBI JOMOMOr TV BaM.

RO

Vd multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de utilizare side
intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Dacd aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este a dispozitia dumneavoastrd si vd va asista.

EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance instructions carefully
We have designed this product to ensure your complete satisfaction.

If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.







FR. Attention danger / ES. Atencion peligro/PT. Atencao perigo/IT. Attenzione pericolo/ EL. Mpoooy kivéuvog /
PL. Uwaga niebezpieczenstwo/UA. Yeara, He6e3neka /RO. Atentie pericol / EN. Warning danger

FR. Montage / ES. Montaje / PT. Montagem /IT. Montaggio / EL. Zuvapuohdynon / PL. Montaz / UA. MoHTax /
RO. Montaj/ EN. Assembly

[ 6~8

FR. Utilisation /ES. Uso/ PT. Utilizagdo/IT. Utilizzo / EL. Xprion / PL. Uzytkowanie / UA. BUkopucTaHHs /
RO. Utilizare/ EN.Use
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PAP

ES

IT Raccolta Carta, verifica le disposizioni del tuo Comune.

FR. *Garantie 5 ans.
EN. * 5-year warranty.
ES. *Garantia 5 afos.
PT. *5 anos de garantia.
IT. *Garanziadi 5 anni.
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PL. *5 lat gwarancji.
UA. *TapaHTisi 5 pokiB.
RO. *Garantie 5 ani.
EL. *Eyyunon 5 €.
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Made in China / Pais de Origem: China / KpaiHa noxog»eHHs: Kutanm

ADEQO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS00001

59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Bupo6Huk: TOB «Apeo Cepsice3 C.A.», Byn. Cagi KapHo, CS 00001,

59790 PoHuweH, paHuia. IMnopTep, Cy6’eKT rocnogapioBaHHs, Wo
BiANOBIAAE 3a BUKOHAHHA rapaHTiiiHUX 30608'A3aHb : TOB «Jlepya

MeprneH Ykpaita», 04201 YkpaiHa, m.Kviis, syn. MonapHa 17A,

+380 44 498 46 00.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA

DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61 a 64,

-SP. CEP: 04581-060

Vila Cordeiro, Sao Paulo

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376

Demais Regides 0800-0205376

Imported by Adeo South Africa (PTY)
LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,
35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,
South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@
leroymerlin.coza
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PAP

IT Raccolta Carta, verifica le disposizioni del tuo Comune.

FR. *Garantie 5 ans. PL.*5 lat gwaranciji.
EN. * 5-year warranty. UA. *TapaHTisi 5 pokiB.
ES. *Garantia 5 afios. RO. *Garantie 5 ani.

PT.*5anosde garantia.  EL.*EyyUnon 5 €.
IT. *Garanzia di 5 anni.

6.3x6.3mm  6x6.5mm  4x6mm
@ C —
6.5x5mm  5.5x5.5mm

Made in China / Pais de Origem: China / KpaiHa noxofeHHs: Kutan

ADEQO Services

135 Rue Sadi Carnot - CS00001

59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

Imported by Adeo South Africa (PTY)
LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store,
35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng,

Bupo6Huk: TOB «Apeo Cepsices C.A.», Byn. Caai KapHo, CS 00001, South Africa
59790 PoHuweH, ®paHujia. IMnopTep, Cy6'eKT rocnofapioBaHHs, Lo Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@
BiANOBIfA€ 3a BUKOHAHHsA rapaHTiiiH1X 30608'A3aHb : TOB «Jlepya leroymerlin.co.za

MepneH YkpaiHa», 04201 YkpaiHa, m.Kuis, Byn. MonsapHa 17A,

+380 44 498 46 00.

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
DE BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 a 64,

-SP. CEP: 04581-060

COMPANHIA BRASILEIRA

Vila Cordeiro, Sao Paulo

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376

Demais Regioes 0800-0205376
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